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JULY 4, 2013
2013-217

1. Under subsection 4(1) of the Community Planning Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Joanne Glynn,
Durham Bridge, New Brunswick, as Provincial Planning
Director.
2. Under subsection 4(1) of the Community Planning Act and
section 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor
revokes section 1 of Order in Council 2010-55 dated February
4, 2010.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

JULY 4 2013
2013-219

1. Under paragraph 31(1)(d) of the Control of Municipalities
Act, the Lieutenant-Governor in Council orders that the munic-
ipality of Baker-Brook, situated in Madawaska County, is sub-
ject to the provisions of Part V of the Control of Municipalities
Act; 
2. Under subsection 33(1) of the Control of Municipalities Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Adolphe Goulette
as the supervisor of Baker-Brook and vests in the supervisor all
of those powers conferred upon a supervisor pursuant to Part V
of the Control of Municipalities Act.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

JULY 10 2013
2013-228

Under section 7 of the New Brunswick Public Libraries Foun-
dation Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints the
following persons as trustees of the New Brunswick Public Li-
braries Foundation for a term of three years:

a) Michael Richard, of Saint John, New Brunswick, repre-
senting the New Brunswick Public Libraries Board;

b) Janet Williams, of Two Brooks, New Brunswick, repre-
senting the public at large;
c) Kevin Smith, of Upper Golden Grove, New Brunswick,
representing the public at large;
d) Maureen Soriano, of Rivière-à-la-Truite, New
Brunswick, representing the public at large.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

Orders in Council

LE 4 JUILLET 2013
2013-217

1. En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi sur l’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Joanne Glynn, de
Durham Bridge (Nouveau-Brunswick), directrice provinciale
de l’urbanisme.
2. En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi sur l’urbanisme et de
l’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-gouverneur
en conseil révoque l’article 1 du décret en conseil 2010-55 pris
le 4 février 2010.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 4 JUILLET 2013
2013-219

1. En vertu de l’alinéa 31(1)d) de la Loi sur le contrôle des mu-
nicipalités, le lieutenant-gouverneur en conseil ordonne que la
municipalité de Baker-Brook, située dans le comté de
Madawaska, tombe sous le coup des dispositions de la partie V
de la Loi sur le contrôle des municipalités.
2. En vertu du paragraphe 33(1) de la Loi sur le contrôle des
municipalités, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
Adolphe Goulette administrateur de Baker-Brook pour qu’il
exerce tous les pouvoirs conférés à un administrateur conformé-
ment à la partie V de la Loi sur le contrôle des municipalités.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 10 JUILLET 2013
2013-228

En vertu de l’article 7 de la Loi sur la Fondation des biblio-
thèques publiques du Nouveau-Brunswick, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes fidu-
ciaires de la Fondation des bibliothèques publiques du
Nouveau-Brunswick pour un mandat de trois ans :

a) Michael Richard, de Saint John (Nouveau-Brunswick),
à titre de représentant de la Commission des bibliothèques
publiques du Nouveau-Brunswick;
b) Janet Williams, de Two Brooks (Nouveau-Brunswick),
à titre de représentante du grand public;
c) Kevin Smith, d’Upper Golden Grove (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentant du grand public;
d) Maureen Soriano, de Rivière-à-la-Truite (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentante du grand public.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

Décrets en conseil
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JULY 10 2013
2013-229

Under paragraph 6(1)(b) of the New Brunswick Arts Board Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints J. Alex
McGibbon, of Gagetown, New Brunswick, as a member of the
New Brunswick Arts Board, for a term of three years.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

JULY 16, 2013
2013-241

Under subsection 7.5(1) of the Mental Health Act and subsec-
tions 8(1), 8(2) and 8(4) of New Brunswick Regulation 94-33,
the General Regulation - Mental Health Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints Jean B. Cyr, of Edmundston,
New Brunswick, as Chair of the Mental Health Tribunal, Zone
4, for a term of three years.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

JANUARY 15, 2014
2014-14

Under subsection 9(1) of the Elections Act, the Lieutenant
Governor in Council appoints the following persons as Return-
ing Officers for the indicated electoral districts:

a) Louiselle Bastille, electoral district 01 – Restigouche
West;
b) Monique Noël, electoral district 07 – Shippagan-
Lamèque-Miscou; and
c) Elaine Reid, electoral district 34 – Kings Centre.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

JANUARY 22, 2014
2014-20

Under subsection 31(1) of the Financial and Consumer Ser-
vices Commission Act, the Lieutenant-Governor in Council ap-
points the following persons as members of the Financial and
Consumer Services Tribunal:

a) John M. Hanson, Q.C., Fredericton, New Brunswick,
effective immediately, for a term of five years;

b) Jean LeBlanc, Dieppe, New Brunswick, effective im-
mediately, for a term of three years;
c) Gerry Legere, Bathurst, New Brunswick, effective im-
mediately, for a term of four years; and
d) Don Moors, Quispamsis, New Brunswick, effective im-
mediately, for a term of three years.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

LE 10 JUILLET 2013
2013-229

En vertu de l’alinéa 6(1)b) de la Loi sur le Conseil des arts du
Nouveau-Brunswick, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme J. Alex McGibbon, de Gagetown (Nouveau-
Brunswick), membre du Conseil des arts du Nouveau-
Brunswick, pour un mandat de trois ans.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 16 JUILLET 2013
2013-241

En vertu du paragraphe 7.5(1) de la Loi sur la santé mentale et
des paragraphes 8(1), 8(2) et 8(4) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 94-33, Règlement général - Loi sur la santé mentale,
le lieutenant-gouverneur en conseil nomme Jean B. Cyr,
d’Edmundston (Nouveau-Brunswick), président du tribunal de
la santé mentale pour la zone 4, pour un mandat de trois ans.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 15 JANVIER 2014
2014-14

En vertu du paragraphe 9(1) de la Loi électorale, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes direc-
teurs du scrutin des circonscriptions électorales indiquées :

a) Louiselle Bastille, pour la circonscription électorale 1,
Restigouche-Ouest;
b) Monique Noël, pour la circonscription électorale 7,
Shippagan-Lamèque-Miscou; et
c) Elaine Reid, pour la circonscription électorale 34,
Kings-Centre.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

LE 22 JANVIER 2014
2014-20

En vertu du paragraphe 31(1) de la Loi sur la Commission des
services financiers et des services aux consommateurs, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes sui-
vantes membres du Tribunal des services financiers et des ser-
vices aux consommateurs :

a) John M. Hanson, c.r., de Fredericton (Nouveau-
Brunswick), pour un mandat de cinq ans entrant en vigueur
immédiatement;
b) Jean LeBlanc, de Dieppe (Nouveau-Brunswick), pour
un mandat de trois ans entrant en vigueur immédiatement;
c) Gerry Legere, de Bathurst (Nouveau-Brunswick), pour
un mandat de quatre ans entrant en vigueur immédiatement; et
d) Don Moors, de Quispamsis (Nouveau-Brunswick), pour
un mandat de trois ans entrant en vigueur immédiatement.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas
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NOTICE OF LEGISLATION
NOTICE IS HEREBY GIVEN that a Bill will be presented to
the current session or the next session of the Legislative Assem-
bly of the Province of New Brunswick entitled “An Act to Incor-
porate Occidental Continuation Limited”.
The purpose of the Bill is to incorporate company with the
power to act as a trustee, the registered office of such company
to be located at City of Saint John, New Brunswick.

DATED this 3rd day of February, 2014.

C. Paul W. Smith, Stewart McKelvey, Solicitors for the Appli-
cant, 44 Chipman Hill, 10th Floor, P.O. Box 7289, Station A,
Saint John, New Brunswick E2L 4S6

Legislative Assembly

AVIS DE PRÉSENTATION D’UN PROJET DE LOI
SACHEZ qu’un projet de loi intitulé “Loi constituant en corpo-
ration Occidental Continuation Limitée” sera présenté à la pré-
sente session ou à la prochaine session de l’Assemblée législa-
tive du Nouveau-Brunswick.
Le projet de la loi a pour objet de constituer une compagnie
ayant le pouvoir d’agir comme fiduciaire, laquelle compagnie
ayant son bureau enregistré dans la cité de Saint John, au
Nouveau-Brunswick.
FAIT le 3 février 2014.

C. Paul W. Smith, Stewart McKelvey, avocats du demandeur,
44, Côte Chipman, 10ième étage, C.P. 7289, Succursale A,
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 4S6

Assemblée législative

NECTAR MEDISPA P.C. INC. Campbellton 674144 2013 12 28

LORIKEET ENTERTAINMENT INC. Fredericton 674455 2014 01 16

Canna-Pharmaceuticals Inc. Dieppe 674532 2014 01 22

674549 N.B. Ltd. Shediac Bridge 674549 2014 01 23

Hangar 7 Productions Inc. Moncton 674555 2014 01 23

Sussex Sleep Clinic Inc. Sussex 674559 2014 01 23

674567 NB INC. Woodstock 674567 2014 01 23

674570 N.B. Inc. Moncton 674570 2014 01 23

674572 N.B. Ltd. Quispamsis 674572 2014 01 23

Fermes de Toit Chaleur Truss Inc. Robertville 674573 2014 01 23

Camaroc Imports & Exports Inc. Moncton 674575 2014 01 24

674578 NEW BRUNSWICK INC. Saint John 674578 2014 01 24

JAZ Dental Inc. Fredericton 674579 2014 01 24

Foodcase Airline Solutions Canada Inc. Saint John 674580 2014 01 24

674582 N.B. Inc. Fredericton 674582 2014 01 24

674590 N.B. Inc. Quispamsis 674590 2014 01 24

Atlas Industrial Canada Inc. Saint John 674593 2014 01 24

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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Tetrapharm Therapeutics Inc. New Maryland 674598 2014 01 27

R & J Savoie Paving Ltd. Scoudouc 674600 2014 01 27

674601 N.B. INC. Fredericton 674601 2014 01 27

Maurice LeBlanc Real Estate Inc. Riverview 674603 2014 01 27

Excalibur Weight Loss Incorporated Fredericton 674612 2014 01 27

Dr. David Woodbury Professional Corporation Inc. Fredericton 674622 2014 01 27

674625 N.B. Inc. Saint John 674625 2014 01 28

Market Corp. Ventures Inc. Fredericton 674626 2014 01 28

Gestion Sandra Champagne Inc. Pointe des Robichaud 674627 2014 01 28

GESTION JJMR DUGAS INC. Kedgwick 674632 2014 01 28

MAISON DE PSYCHOTHÉRAPIE CHALEUR INC. Bathurst 674633 2014 01 28

Tri-Dan Electric Inc. Dieppe 674634 2014 01 28

SRB Holding Co. Inc. Fredericton 674635 2014 01 28

Société de gestion Robert Losier Inc. Tracadie-Sheila 674639 2014 01 28

Butler Distribution Inc. Bathurst 674642 2014 01 29

674646 NB Inc. Cumberland Bay 674646 2014 01 29

674648 N.B. Inc. Riverview 674648 2014 01 29

674649 N.B. Inc. Riverview 674649 2014 01 29

674653 N.-B. Ltee Lamèque 674653 2014 01 29

RCR Trucking Ltd. Tobique Narrows 674655 2014 01 29

Pearly Whites Ltd. Moncton 674662 2014 01 29

IRISHVIEW ESTATE LTD. Shediac Bridge 674663 2014 01 29

Art Shack Art Supplies (2014) Inc. Moncton 674666 2014 01 29

674667 N.B. LTD. Fredericton 674667 2014 01 29

London Fur Inc. Bloomfield 674668 2014 01 29

_____________________________________________________

S & J APOTHECARY LTD. Riverview Alberta 673980 2013 12 28

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour
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H. & C. ALLAIN LTEE./LTD. 038410 2014 01 27

511426 N.B. INC. 511426 2014 01 24

622996 NB LTD. 622996 2014 01 29

FOCUS J AND S HOLDINGS Inc. 651133 2014 01 22

DR. ANDREA REGNIER PROF. CORP. 655581 2014 01 27

_____________________________________________________

Blest General Trading Inc. Betisse Canada Inc. 639000 2014 01 24

BILLEX TRADE FINANCE CORP. GOWOD SERVICES CORP. 661330 2014 01 29

_____________________________________________________

S & J PHARMACY (2013) LTD. S & J PHARMACY LTD.
S & J APOTHECARY LTD.

Riverview 673979 2013 12 28

Extreme Networks Canada Inc. EXTREME NETWORKS 
CANADA INC.
Enterasys Networks of Canada Inc.

Saint John 674576 2014 01 01

_____________________________________________________

M.L.R.D. SERVICES LTD. Richibucto 010201 2014 01 20

ALLARD ENTERPRISES LTD. Dalhousie 040454 2014 01 15

LEE A. MACLEOD ENTERPRISES LTD. Havelock 051295 2014 01 17

THIBODEAU EXPORT LTD. Tracadie-Sheila 601887 2014 01 15

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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LaCasaNet Limited Saint John 616837 2014 01 22

GJCM HOLDINGS LTD. Saint John 633196 2014 01 21

Five For One Limited Saint John 644548 2014 01 16

Traductions Vienno Translation Inc. Pointe-Verte 649756 2014 01 16

650943 N.B. Inc. Saint John 650943 2014 01 21

657449 N.B. INC. Fredericton 657449 2014 01 20

sweetpeadeals Inc. Fredericton 660241 2014 01 21

664730 N.-B. Ltée Tracadie-Sheila 664730 2014 01 20

OREG Sas, Inc. Saint John 667769 2014 01 21

CART IT AWAY REMOVAL Inc. Colpitts Settlement 667774 2014 01 20
 
OREG Al, Inc. Saint John 667775 2014 01 21

_____________________________________________________

Coach Atlantic Transportation Group Inc. Canada 661072 2014 01 23

_____________________________________________________

ATA ENTERPRISES INC 048762 2014 01 20

THE 1ST CHOICE MARKETS LTD. 056814 2014 01 27

LEADING SYSTEM CONSULTANTS INC. 502748 2014 01 24

Gamma Technologies Inc. 509769 2014 01 27

Slim Million Inc. 512932 2014 01 27

637978 N.B. Inc. 637978 2014 01 28

EDUCAIDE TUTORAT INC. 641920 2014 01 22

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of registration issued on December 5, 2013 under the name of “6880061 Canada Inc.”, being corporation #673738, notice
is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of registration, correcting the name of the corporation from
“6880061 Canada Inc.” to “6880061 Canada Ltd.”.

Sachez que, relativement au certificat d’enregistrement délivré le 5 décembre 2013 à « 6880061 Canada Inc. » dont le numéro de corporation est
673738, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer la raison sociale de la corporation de
« 6880061 Canada Inc. » à « 6880061 Canada Ltd. ».

_____________________________________________________

Mountain Cablevision Limited Alberta Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John 

674489 2014 01 20

ACC GP INC. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John 

674491 2014 01 20

AUTOCAPITAL CANADA 
MANAGEMENT INC.

Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc. 
Saint John 

674492 2014 01 20

AUTOCAPITAL CANADA INC. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc. 
Saint John 

674493 2014 01 20

Ridgpoc Holdings Inc. Terre-Neuve et Labrador/
Newfoundland and
Labrador

Philip Ridgway
Dieppe 

674519 2014 01 21

OPRON CONSTRUCTION INC. Québec / Quebec Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc. 
Saint John 

674550 2014 01 23

Bolero Transformation De Crustacés Inc. 
Bolero Shellfish Processing Inc.

Canada Veronica L. Ford
Saint John 

674558 2014 01 23

RAYMOND CHABOT INC. Québec / Quebec Saint John 674599 2014 01 27

Willis Canada Inc. WILLIS CORROON AEROSPACE 
OF CANADA LTD.
WILLIS CORROON 
AEROSPATIALES 
DU CANADA LTEE
Willis Canada Inc.

Willard M. Jenkins
Saint John 

674441 2014 01 16

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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CIBC ASSET MANAGEMENT 
INC.
GESTION D’ACTIFS CIBC INC.

CIBC Global Asset Management Inc./
Gestion globale d’actifs CIBC inc.
CIBC Private Investment Counsel Inc.
Gestion privée de portefeuille 
CIBC inc.
CIBC ASSET MANAGEMENT INC.
GESTION D’ACTIFS CIBC INC.

Walter D. Vail
Fredericton

674454 2014 01 01

THOMSON REUTERS CANADA 
LIMITED/
THOMSON REUTERS CANADA 
LIMITÉE

THOMSON REUTERS CANADA 
LIMITED/
THOMSON REUTERS CANADA 
LIMITÉE

Stewart McKelvey
Corporate Services 
(NB) Inc.
Saint John 

674459 2014 01 17

CAPREIT Apartments Inc. CAPREIT APARTMENTS INC. Michael Gillis
Saint John 

674475 2014 01 17

LexisNexis Canada Inc. LEXISNEXIS CANADA INC. Stewart McKelvey
Corporate Services 
(NB) Inc. 
Saint John

674507 2014 01 21

K&D PRATT GROUP INC. K&D Pratt Group Inc. Steven D. Christie
Fredericton

674621 2014 01 27

ABANDONED CAT RESCUE LTD. Moncton 674354 2014 01 13

Fire and Knights Association Inc. Miramichi 674392 2014 01 14

PASSION FOR PIT BULLS INC. Moncton 674395 2014 01 14

Kin e-Club of Atlantic Canada Inc. Miramichi 674452 2014 01 16

Rocklyn Foundation Inc. Moncton 674474 2014 01 17

THE CALL - CALLING ALL LEADING LADIES MENTORING, 
ADVOCACY AND SPIRITUAL COUNSELLING PROGRAM INC. 

Saint John 674584 2014 01 24

Che’s Acupuncture Yi Che Sussex 673775 2013 12 06

Féeli et cie Cindy Roy Dieppe 674162 2014 01 21

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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We Say Yes Auto Cost + $399 Auto Limited Lyttleton 674295 2014 01 17

Moneyble Software Sergiy Overko Grand Bay-Westfield 674352 2014 01 13

Wellness Expo Green Source Solutions Ltd. Dieppe 674439 2014 01 16

UGO MOBILITY S.E. Entreprise Inc. Dieppe 674442 2014 01 16

S E Metal Roof S.E. Entreprise Inc. Dieppe 674443 2014 01 16

Humphrey Raymond Corporation professionnelle
Lyne Raymond inc.

Campbellton 674444 2014 01 16

PANCHROMA.COM David Taiaroa Riverview 674446 2014 01 16

Traductions Alphabetext 
Translations

Serge Paulin Moncton 674447 2014 01 16

Unsolved Crime Publications FENETY MARKETING 
SERVICES 
(ATLANTIC) LTD.

Moncton 674448 2014 01 16

Cardinal Cardinal Health Canada Inc. Saint John 674461 2014 01 17

LE ROI DU CORNET 672381 NB INC. Saumarez 674469 2014 01 17

Fire Watch Ministries Eden McAuley
Carolyn McAuley
Brent Ham

Riverview 674470 2014 01 17

Shemogue Grape LITTLE SHEMOGUE 
HOLDING INC.

Little Shemogue 674471 2014 01 17

BIG SHOTS SPORTS BAR 670865 N.B. LTD. Saint John 674516 2014 01 21

PIN PULLED PERFORMANCE THOMAS L. ARMSTRONG & 
SONS LTD.

Apohaqui 674517 2014 01 21

Mike Legge’s Auto Michael Legge Moncton 674518 2014 01 21

MISEMET CANADA 658253 N.B. Inc. Moncton 674520 2014 01 21

Bounce Hair Lounge William Murphy Miramichi 674525 2014 01 22

Soy Sweet Melts Marcelle Page Grand-Sault / Grand Falls 674552 2014 01 23

ProCut Forestry Dominique Moreau Nackawic 674553 2014 01 23

ECOHOME HOME ENERGY 
SERVICES

Mark McAloon Rothesay 674554 2014 01 23

J M Thinning & Logging Joseph Martin Saint-Louis 674556 2014 01 23

crèmerie Biggie D’s ice cream Stephen Francis Dillon Dieppe 674589 2014 01 24

Stunning Perfection Tile & 
Floors

Adam Turnbull Fredericton 674591 2014 01 24

Alderman Industrial QA 
Services

Gary Gerard LeBlanc Bloomfield 674592 2014 01 24

Beamer’s Creek Woodworking Jimmy Liakopoulos Hampton 674594 2014 01 24

Absolute Massage Clinic Anne Leger Moncton 674595 2014 01 24

RÉSIDENCE VÉRO Susie Pitre Alcida 674596 2014 01 25

Everyday Painting and Home 
Improvements

Paul Chessie Hanwell 674604 2014 01 27

Reimagine Designs Mallory Jane Lennon Fredericton 674615 2014 01 27
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S.A.D. Mobile 2014 Antoni Leblanc Neguac 674636 2014 01 28

MOVEMINT Sante Prevention 
Performance

Gabrielle Babineau Dieppe 674637 2014 01 28

Handsome Devils Barber Shop Ryan Browne Moncton 674641 2014 01 28

Joey Maltby Plumbing Joey Maltby Clifton 674643 2014 01 29

Zrym Renovations Luca Pitre Val-d’Amour 674644 2014 01 29

DLM Solutions Deborah Lee Mills Fredericton 674647 2014 01 29

Row-Wood Contracting Aaron Rowan Moncton 674654 2014 01 29

Total Network Solutions Blair Price Chamcook 674669 2014 01 29

DONNY’S BAR & GRILL Donald Hachey Hartland 674673 2014 01 29

TRAVEL OPEN SKY Raymond Paquet DSL de Drummond /
LSD of Drummond

674674 2014 01 29

_____________________________________________________

CARSWELL THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 323352 2014 01 17

J & L WREATHS Deborah Joan Barry Pennfield 337421 2014 01 27

L’ISLE-DU-RANDONNEUR ENRG. Denise Dumaresq Caraquet 345021 2014 01 17

ALTERNATE NEW ERA ADVISORS Linda Myre Moncton 345083 2014 01 28

Ageless Beauty Jennifer Vance St. George 602481 2014 01 17

Centre Parascolaire Entre Amis/
Between Friends After School Centre

LA MAISON DE JEUNES A
DIEPPE INC.

Dieppe 603744 2014 01 22

A MOMENT IN TIME INTERIORS Kimberley Betts Elgin 603855 2014 01 26

MISTER WRECKER TOW TECH EQUIPMENT LTD. Bath 603926 2014 01 29

ATLANTIC BOAT & TRAILER 
STORAGE

BOURGEOIS POULTRY LTEE. Grande-Digue 604230 2014 01 28

Mr. Gadget’s Fix It Shop Orville McKeen Calhoun 604842 2014 01 17

Derek K. Wasson Enterprises Derek K. Wasson Minto 604912 2014 01 22

CAP REIT CAPREIT Apartments Inc. Saint John 607591 2014 01 17

CANADIAN APARTMENT
PROPERTIES REAL ESTATE 
INVESTMENT TRUST

CAPREIT Apartments Inc. Saint John 607592 2014 01 17

Dieppe Driving School Deborah Melanson Dieppe 608992 2014 01 17

D. HARRIS AUTO REPAIR David Douglas Harris Bethel 609674 2014 01 17

Al-Pack Manufacturing AL-PACK ENTERPRISES LTD. Moncton 609676 2014 01 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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GMP Griffiths McBurney Canada
Corp./Griffiths McBurney
Canada S.A.R.F.

Saint John 609810 2014 01 27

Allain & Associates Marc Allain C.P. Inc. Moncton 610141 2014 01 27

FIRST STRATEGY Donald C. Moors Quispamsis 610365 2014 01 25

THOMSON FINANCIAL CANADA THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 612796 2014 01 17

Curb Appeal Landscaping Philip Chase Turtle Creek 613023 2014 01 30

THOMSON COMPUMARK THOMSON REUTERS CANADA Saint John 619249 2014 01 17

CORMIA DESIGN Mario Cormier Anse-Bleu 640829 2014 01 27

Jean-Louis Albert Bulldozing Jean-Louis Albert Saint-Léonard-Parent 641251 2014 01 22

Chessie’s Upholstery Paul Chessie Hanwell 641312 2014 01 15

SUSSEX EARLY LEARNING 
CENTRE

640758 N.B. INC. Sussex 641413 2014 01 29

SALISBURY EARLY LEARNING 
CENTRE

640758 N.B. INC. Salisbury 641414 2014 01 29

FCC Plowing Freeman Mansfield Minto 641627 2014 01 24

Fred Carten’s Used Cars and Auto 
Wrecker

Casey Carter Royal Road 641752 2014 01 23

CHRIS’ AUTO BODY & AUTO 
SALES

Chris Huntington Moncton 641804 2014 01 20

Assessments Plus Senior Care 
CONSULTANTS

641478 N.B. INC. Quispamsis 641892 2014 01 20

SANB SOCIÉTÉ DE L’ACADIE DU 
NOUVEAU-BRUNSWICK INC.

Petit-Rocher 641903 2014 01 22

Split Ends Brenda Doucet Bathurst 641926 2014 01 27

ROLAND’S AUTO REPAIR Roland Montyr Saint John 641949 2014 01 20

King’s Court Condominiums Carol Milne Saint John 642008 2014 01 27

Réseau Acadie / Acadia Network Fédération des Caisses
populaires acadiennes Ltée

Caraquet 642090 2014 01 27

Transfiction Translation Services Jo-Anne Elder Fredericton 642199 2014 01 28

Side-by-Side Editions / 
Éditions Côte-à-Côte

Jo-Anne Elder Fredericton 642202 2014 01 28

Country Floral & Wedding Decor Angie MacColl Miramichi 642268 2014 01 23

Ivy Lane Interior Catherine Partridge Saint Andrews 642355 2014 01 24

CORPLINK THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 642631 2014 01 17

LEGAL LINK THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 642632 2014 01 17

CYBERBAHN THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 642633 2014 01 17
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HUMPTY DUMPTY SNACK FOODS OLD DUTCH FOODS LTD. Saint John 642774 2014 01 27

MBE Canada MBEC Communications L.P. / Saint John 642831 2014 01 27
COMMUNICATIONS MBEC 
S.E.C.

Couture D’Ici Lucette Levesque-Poirier Robertville 642996 2014 01 15

THOMSON REUTERS (MARKETS) 
CANADA

THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 645579 2014 01 17

CANADA LAW BOOK THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 656205 2014 01 17

CANADIAN LAWYER THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 656206 2014 01 17

LAW TIMES THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 656207 2014 01 17

THOMSON REUTERS (FINANCIAL 
& RISK) CANADA

THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 664823 2014 01 17

ELITE THOMSON REUTERS CANADA
LIMITED/THOMSON REUTERS
CANADA LIMITÉE

Saint John 665133 2014 01 17

Dymateck Construction 670132 NB Inc. Dunlop 671795 2014 01 22

_____________________________________________________

Fourrures-Lingerie-Roméo-Boivin Campbellton 626394 2014 01 20

Reps 24 Training & Fitness Center Woodstock 656908 2014 01 28

S E Metal Roof MacDougall Settlement 659300 2014 01 16

Dry Tek Solutions Riverview 664762 2014 01 23

Excalibur Weight Loss Fredericton 667293 2014 01 28

Sussex Sleep Clinic Sussex 667745 2014 01 23

UGO MOBILITY Dieppe 667755 2014 01 16

Unsolved Crime Publications Moncton 673911 2014 01 16

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
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MAX 104.9 Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

609297 2014 01 13

CAPITAL FM 106.9 Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612019 2014 01 13

COUNTRY KHJ Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612020 2014 01 13 

K93 Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612023 2014 01 13

TODAY’S BEST MUSIC 105FM THE FOX Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612024 2014 01 13

TODAY’S COUNTRY KHJ Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612025 2014 01 13

K93 TODAY’S BEST MUSIC Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

612361 2014 01 13

RADIO PRICE CLUB Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John

613634 2014 01 13

CJ104 FM TODAY’S BEST MUSIC Stewart McKelvey Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John 

645429 2014 01 13

_____________________________________________________

Blue Beacon Inn Lynda Guitard Haskin
Steven Haskin

Black Point Road 673807 2014 01 10

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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Spacek & Norrad Chartered 
Accountants

Spacek & Associates Chartered 
Accountants

Fredericton 345806 2014 01 15

_____________________________________________________

Wilson’s Farm Lewis J. Wilson
Joan F. Wilson

Esteys Bridge 641300 2014 01 24

Royridge Holsteins Mary Ellen Etheridge
Roy Etheridge

Keswick Ridge 641469 2014 01 20

LPG Installations Guy Poirier
Leo Paul Leger
Paul Gionet

Grande-Digue 641774 2014 01 21

From The Earth To You Beth Hatt
David Hatt

St. George 641831 2014 01 20

Blackie’s Meat Shop Suzanne Grant
Troy Grant

Oak Mountain 642005 2014 01 23

_____________________________________________________

Gilles Richard Silviculture Rogersville 346292 2014 01 27

RYAN DIRECTIONAL SERVICES Calgary 614676 2014 01 16

NABORS CANADA Calgary 617684 2014 01 16

East Coast Exteriors Balla Philip 619108 2014 01 16

G. & G. Petits Moteurs Petit-Paquetville 662009 2014 01 13

PANCHROMA.COM Riverview 664982 2014 01 16

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of firm
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement de raison sociale a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date

Previous Name commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
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RYAN DIRECTIONAL SERVICES Nabors Drilling Limited
Nabors Ryan Holdings ULC

Nabors Drilling Canada 
Limited
Nabors Well Services 
Canada Ltd.

614676 2014 01 16

NABORS CANADA Nabors Drilling Limited
Ryan Directional Services

Nabors Drilling Canada 
Limited
Nabors Well Services 
Canada Ltd.

617684 2014 01 16

Rogers Communications Partnership Rogers Communications Inc. Mountain Cablevision 
Limited

618906 2014 01 20

Atlantic Kingfisher Limited Partnership Atlantic Kingfisher
Shipping Limited

Saint John 400612 2014 01 23

_____________________________________________________

Affirm Financial 1 LP Saint John Ontario Craig A. Wilson
Saint John

674408 2014 01 15

CANURE Limited Partnership Saint John Nouvelle-Écosse/
Nova Scotia

Stewart McKelvey
Corporate Services 
(NB) Inc.
Saint John 

674433 2014 01 16

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
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GS+A GROWTH FUND Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc. 
Saint John 

625341 2014 01 24

GS+A SMALL-CAP FUND Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

625342 2014 01 24

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

NOTICE UNDER THE CRIMINAL CODE OF CANADA
DESIGNATION

QUALIFIED TECHNICIAN – 
BREATH SAMPLES

Under the authority of subsection 254(1) of the Criminal Code
of Canada, I HEREBY DESIGNATE AS “qualified technician”
qualified to operate an approved instrument; the Intox EC/IR II
for purposes of prosecutions under the Criminal Code of
Canada, the following person:

Dylan Mackenzie LISSON

DATED in the City of Fredericton, this 5th day of February,
2014.

Hon. Bruce Northrup
Minister of Public Safety and Solicitor General
Province of New Brunswick

________________

NOTICE UNDER THE CRIMINAL CODE OF CANADA
DESIGNATION

QUALIFIED TECHNICIAN – 
BREATH SAMPLES

Under the authority of subsection 254(1) of the Criminal Code
of Canada, I HEREBY DESIGNATE AS “qualified technician”
qualified to operate an approved instrument; the Intox EC/IR II
for purposes of prosecutions under the Criminal Code of
Canada, the following person:

Ugo DESJARDINS

DATED in the City of Fredericton, this 5th day of February,
2014.

Hon. Bruce Northrup
Minister of Public Safety and Solicitor General
Province of New Brunswick

Department of
Public Safety

AVIS EN VERTU DU CODE CRIMINEL DU CANADA
DÉSIGNATION

TECHNICIEN QUALIFIÉ – 
ÉCHANTILLONS D’HALEINE

En vertu du paragraphe 254(1) du Code criminel du Canada, JE
DÉSIGNE PAR LES PRÉSENTES la personne suivante
« technicien qualifié » habilité à manipuler un Intox EC/IR II,
un alcootest approuvé aux fins de poursuites engagées pour
l’application du Code criminel du Canada :

Dylan Mackenzie LISSON

FAIT dans la cité de Fredericton le 5 février 2014.

L’hon. Bruce Northrup
Ministre de la Sécurité publique et 
solliciteur général du Nouveau-Brunswick

________________

AVIS EN VERTU DU CODE CRIMINEL DU CANADA
DÉSIGNATION

TECHNICIEN QUALIFIÉ – 
ÉCHANTILLONS D’HALEINE

En vertu du paragraphe 254(1) du Code criminel du Canada, JE
DÉSIGNE PAR LES PRÉSENTES la personne suivante
« technicien qualifié » habilité à manipuler un Intox EC/IR II,
un alcootest approuvé aux fins de poursuites engagées pour
l’application du Code criminel du Canada :

Ugo DESJARDINS

FAIT dans la cité de Fredericton le 5 février 2014.

L’hon. Bruce Northrup
Ministre de la Sécurité publique et 
solliciteur général du Nouveau-Brunswick

Ministère de la
Sécurité publique
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Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Pablo Lopez, débiteur hypothécaire originaire; et
tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dis-
positions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient. Biens en te-
nure libre situés au 70, promenade Glenmoor, Moncton
(Nouveau-Brunswick), et correspondant au même lot ayant été
transféré à Pablo Lopez par l’acte de transfert enregistré au bu-
reau d’enregistrement foncier le 7 septembre 2007, sous le nu-
méro 24453145.
Avis de vente donné par la Banque Toronto-Dominion. La
vente aura lieu le 27 février 2014, à 11 h 45, heure locale, à
l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions du 29 jan-
vier et des 5, 12 et 19 février 2014 du Times & Transcript.

Adel Gönczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
Toronto-Dominion, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6,
téléphone : 506-877-0834; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Tara Dawn Hickey, débitrice hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les
biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient.
Biens en tenure libre situés au 1466, route 315, Dunlop
(Nouveau-Brunswick), et correspondant au même lot ayant été
transféré à Tara Dawn Hickey par l’acte de transfert enregistré
au bureau d’enregistrement foncier le 20 janvier 2006, sous le
numéro 21615878.
Avis de vente donné par la Banque Toronto-Dominion. La
vente aura lieu le 26 février 2014, à 11 h, heure locale, au palais
de justice de Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions du 28 jan-
vier et des 4, 11 et 18 février 2014 du Northern Light.

Thomas Raffy, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
Toronto-Dominion, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6,
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : Marco Marsh et Magalie Haché, débiteurs hypo-
thécaires originaires; et tout autre intéressé éventuel. Vente ef-
fectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la
Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la mo-
difient. Biens en tenure libre situés au 802, chemin Dover,

Avis de vente

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Pablo Lopez, original Mortgagor; and to all others whom it
may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage and the
Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amendment
thereof. Freehold property being situated at 70 Glenmoor Drive,
Moncton, New Brunswick, the same lot conveyed to Pablo
Lopez by Transfer registered in the Land Titles office on Sep-
tember 7, 2007, as document number 24453145.

Notice of Sale given by Toronto-Dominion Bank. Sale to be
held at Moncton City Hall located at 655 Main Street, Moncton,
New Brunswick, on the 27th day of February, 2014, at the hour
of 11:45 a.m., local time. See advertisement of Notice of Sale in
the Times & Transcript dated January 29, February 5, February
12 and February 19, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for Toronto-Dominion Bank, Per:
Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: 506-877-0834, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Tara Dawn Hickey, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 1466 Route
315, Dunlop, New Brunswick, the same lot conveyed to Tara
Dawn Hickey by Transfer registered in the Land Titles Office
on January 20, 2006 as document number 21615878.

Notice of Sale given by The Toronto-Dominion Bank. Sale to
be held at the Bathurst Court House located at 254 St. Patrick
Street, Bathurst, New Brunswick, on the 26th day of February,
2014, at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of
Notice of Sale in The Northern Light dated January 28, Febru-
ary 4, February 11 and February 18, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for The Toronto-Dominion Bank,
Per: Thomas Raffy, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6,
Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Marco Marsh and Magalie Haché, original Mortgagors; and
to all others whom it may concern. Sale pursuant to terms of the
Mortgage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts
in amendment thereof. Freehold property being situated at
802 Dover Road, Dieppe, New Brunswick, the same lot con-

Notices of Sale
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veyed to Marco Marsh and Magalie Haché by Transfer regis-
tered in the Land Titles Office on October 16, 2012, as docu-
ment number 32088594.

Notice of Sale given by Scotia Mortgage Corporation. Sale to
be held at Moncton City Hall located at 655 Main Street,
Moncton, New Brunswick, on the 27th day of February, 2014,
at the hour of 11:15 a.m., local time. See advertisement of No-
tice of Sale in the Times & Transcript dated January 29, Febru-
ary 5, February 12 and February 19, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for Scotia Mortgage Corporation,
Per: Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street,
Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Scott John McPhee, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 49 Broadway
Street, Moncton, New Brunswick, the same lot conveyed to
Scott John McPhee by Transfer registered in the Land Titles of-
fice on November 3, 2005, as document number 21238432.

Notice of Sale given by Bank of Montreal. Sale to be held at
Moncton City Hall located at 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick, on the 27th day of February, 2014, at the hour of
11:30 a.m., local time. See advertisement of Notice of Sale in
the Times & Transcript dated January 29, February 5, February
12 and February 19, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for Bank of Montreal, Per: Mathieu
R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400, P.O.
Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Telephone:
506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Heather Frances MacMillan, original Mortgagor; and to all
others whom it may concern. Sale pursuant to terms of the
Mortgage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts
in amendment thereof. Freehold property being situated at
35 Carroll Street, Miramichi, New Brunswick, the same lot con-
veyed to Heather Frances MacMillan by Transfer registered in
the Land Titles Office on December 20, 2002 as document num-
ber 15604979.

Dieppe (Nouveau-Brunswick), correspondant au même lot
ayant été transféré à Marco Marsh et Magalie Haché par l’acte
de transfert enregistré au bureau d’enregistrement foncier le
16 octobre 2012, sous le numéro 32088594. 
Avis de vente donné par la Société hypothécaire Scotia. La
vente aura lieu le 27 février 2014, à 11 h 15, heure locale, à
l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions du 29 jan-
vier et des 5, 12 et 19 février 2014 du Times & Transcript.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la So-
ciété hypothécaire Scotia, Centre de la Croix Bleue, 644, rue
Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Scott John McPhee, débiteur hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les
biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient.
Biens en tenure libre situés au 49, rue Broadway, Moncton
(Nouveau-Brunswick), et correspondant au même lot ayant été
transféré à Scott John McPhee par l’acte de transfert enregistré
au bureau d’enregistrement foncier le 3 novembre 2005, sous le
numéro 21238432.
Avis de vente donné par la Banque de Montréal. La vente aura
lieu le 27 février 2014, à 11 h 30, heure locale, à l’hôtel de ville
de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans les éditions du 29 janvier et des
5, 12 et 19 février 2014 du Times & Transcript.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque de Montréal, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main,
bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Heather Frances MacMillan, débitrice hypothé-
caire originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée
en vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient.
Biens en tenure libre situés au 35, rue Carroll, Miramichi
(Nouveau-Brunswick), et correspondant au même lot ayant été
transféré à Heather Frances MacMillan par l’acte de transfert
enregistré au bureau d’enregistrement foncier le 20 décembre
2002, sous le numéro 15604979.
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Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia. Sale to be
held at the Service New Brunswick offices located at 360
Pleasant Street, Miramichi, New Brunswick, on the 5th day of
March, 2014, at the hour of 11:00 a.m., local time. See adver-
tisement of Notice of Sale in the Miramichi Leader dated Feb-
ruary 5, February 12, February 19 and February 26, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6,
Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Micheline Marie Smith and Darren Delaney Smith, original
Mortgagors; and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 4955 Route 120, Cocagne, New Brunswick,
the same lot conveyed to Micheline Marie Smith and Darren
Delaney Smith by Transfer registered in the Land Titles office
on November 1, 2007, as document number 24738123.

Notice of Sale given by Bank of Montreal. Sale to be held at the
Bouctouche Town Hall, 30 Evangeline Street, Bouctouche,
New Brunswick, on the 6th day of March, 2014, at the hour of
11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of Sale in
the Times & Transcript dated February 6, February 13, February
20 and February 27, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for Bank of Montreal, Per: Mathieu
R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400, P.O.
Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Telephone:
506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

TO: MARC COLLETTE, Mortgagor;

AND TO: SELENA MAUREEN COLLETTE, Spouse of
Mortgagor;
AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 261 Lower Mountain Road, Boundary
Creek, Westmorland County, Province of New Brunswick and
known as Parcel Identifier Number 1073774.

Notice of Sale is given by TD FINANCING SERVICES
HOME INC.
The sale is scheduled for Thursday, March 13th, 2014, at 11:00
a.m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse. La
vente aura lieu le 5 mars 2014, à 11 h, heure locale, au centre de
Services Nouveau-Brunswick, 360, rue Pleasant, Miramichi
(Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions
des 5, 12, 19 et 26 février 2014 du Miramichi Leader.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque de Nouvelle-Écosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue
Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : Micheline Marie Smith et Darren Delaney
Smith, débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre inté-
ressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, et des lois qui la modifient. Biens en tenure libre situés
au 4955, route 120, Cocagne (Nouveau-Brunswick), et corres-
pondant au même lot ayant été transféré à Micheline Marie
Smith et Darren Delaney Smith par l’acte de transfert enregistré
au bureau d’enregistrement foncier le 1er novembre 2007, sous
le numéro 24738123.
Avis de vente donné par la Banque de Montréal. La vente aura
lieu le 6 mars 2014, à 11 h, heure locale, à l’hôtel de ville de
Bouctouche, 30, rue Évangéline, Bouctouche (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions des
6, 13, 20 et 27 février 2014 du Times & Transcript.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque de Montréal, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main,
bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

DESTINATAIRES : MARC COLLETTE, débiteur hypo-
thécaire;
SELENA MAUREEN COLLETTE, conjointe du débiteur
hypothécaire;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 261, chemin
Lower Mountain, Boundary Creek, comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identifi-
cation parcellaire est le 1073774.
Avis de vente donné par SERVICES DE FINANCEMENT TD
RÉSIDENTIEL INC. 
La vente aura lieu le jeudi 13 mars 2014, à 11 h, dans le foyer
de l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton
(Nouveau-Brunswick).
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See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
February 12, February 19, February 26 and March 5, 2014.

TD FINANCING SERVICES HOME INC., By: LAWSON
CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for the TD
Financing Services Home Inc.

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Judy Marie Makenney, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in
amendment thereof. Freehold property being situated at
280 Woolastook Road, Grand Bay-Westfield, New Brunswick,
the same lot conveyed to Judy Marie Makenney by Transfer
registered in the Land Titles System on November 4, 2010, as
document number 29437119.

Notice of Sale given by Bank of Nova Scotia as Mortgagee.
Sale to be held at the Saint John Provincial Building located at
10 Peel Plaza, Saint John, New Brunswick on the 13th day of
March, 2014, at the hour of 11:30 a.m., local time. See adver-
tisement of Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated Feb-
ruary 12, February 19, February 26 and March 5, 2014.

McInnes Cooper, Solicitors for Bank of Nova Scotia, Per:
Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6,
Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

TO: JOANNE COREY, Mortgagor;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms contained in a mortgage pursu-
ant to a certain Personal Security Banking Agreement, a 1990
Kencraft Mini Home, serial number KH 50167, 5 Bur Oak
Street, Moncton, New Brunswick, and registered on January 30,
2012 as number 21071444 in the New Brunswick Personal
Property Registry System.
Notice of Sale is given by THE TORONTO-DOMINION
BANK.
The sale is scheduled for Thursday, March 13th, 2014, at 11:15
a.m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.
See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
Wednesdays, February 12, February 19, February 26 and March
5, 2014.

TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON CREAMER,
Per: Robert M. Creamer, Solicitors for The Toronto Dominion
Bank (TD Canada Trust)

Voir l’annonce publiée dans les éditions des 12, 19 et 26 février
et du 5 mars 2014 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de Services de financement TD résidentiel Inc.

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Judy Marie Makenney, débitrice hypothécaire
originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en
vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les
biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, et des lois qui la modifient.
Biens en tenure libre situés au 280, chemin Woolastook, Grand
Bay-Westfield (Nouveau-Brunswick), et correspondant au
même lot ayant été transféré à Judy Marie Makenney par l’acte
de transfert enregistré dans le système d’enregistrement foncier
le 4 novembre 2010, sous le numéro 29437119.
Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 13 mars 2014, à
11 h 30, heure locale, à l’édifice provincial de Saint John,
10, place Peel, Saint John (Nouveau-Brunswick). Voir l’an-
nonce publiée dans les éditions des 12, 19 et 26 février et du
5 mars 2014 du Telegraph-Journal.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque de Nouvelle-Écosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue
Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

DESTINATAIRE : JOANNE COREY, débitrice hypothé-
caire;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypo-
thèque et de celles d’un contrat de garantie personnel. Maison
mobile Kencraft 1990, numéro de série KH 50167, située au
5, rue Bur Oak, Moncton (Nouveau-Brunswick), et enregistrée
le 30 janvier 2012 dans le Réseau d’enregistrement des biens
personnels du Nouveau-Brunswick, sous le numéro 21071444.
Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.
La vente aura lieu le jeudi 13 mars 2014, à 11 h 15, dans le foyer
de l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton
(Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans les éditions des mercredis 12, 19 et
26 février et 5 mars 2014 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER, avocats
de la Banque Toronto-Dominion (TD Canada Trust)



The Royal Gazette — February 19, 2014 284 Gazette royale — 19 février 2014

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, Legislative
Services, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Royal Gazette
Coordinator may refuse to publish a document if any part of it
is illegible, and may delay publication of any document for ad-
ministrative reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Notice to Advertisers

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, à midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit être séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (à
l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Avis aux annonceurs
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The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the following address, at $4.00 per copy plus 13% tax, plus
shipping and handling where applicable.

Our new address as of 
December 13, 2013, is as follows:

Legislative Services
Office of the Attorney General

Chancery Place
675 King Street
P.O. Box 6000

Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-8372
E-mail: gazette@gnb.ca

Note: Deliveries are to be addressed to The Royal Gazette and
left with the Commissionaire.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, à l’adresse suivante, pour la somme de 4 $ l’exem-
plaire, plus la taxe de 13 %, ainsi que les frais applicables de
port et de manutention.

Notre nouvelle adresse à partir du 
13 décembre 2013 :

Services législatifs
Cabinet du procureur général

Place Chancery
675, rue King

C.P. 6000
Fredericton (N.-B.) E3B 5H1

Tél. : 506-453-8372
Courriel : gazette@gnb.ca

Note : Toute livraison étant adressée à la Gazette royale doit
être remise au commissionnaire.

QUEEN’S PRINTER FOR NEW BRUNSWICK © IMPRIMEUR DE LA REINE POUR LE NOUVEAU-BRUNSWICK

All rights reserved / Tous droits réservés


